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Vitejte

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nase sluchadla, aby vas
doprovazela vasim kazdodennim zivotem. Podobné jako
v pfipadé ¢ehokoli nového vam bude chvili trvat, nez se s
nimi seznamite.

Tato priru¢ka spolu s podporou vaseho foniatra Vam
pomohou pochopit vyhody a vy$si kvalitu zivota, kterou
vam sluchadla nabizeji.

Aby vam sluchadla poskytla maximalni pfinos,
doporucujme vam, abyste je pouzivali kazdy den a od
rana do vecera. To vam pomduze si na né zvyknout.

A UPOZORNENI
Je dulezité, abyste si pozorné prostudovali celou
tuto uzivatelskou pfiru¢ku a pFiru¢ku vénovanou
bezpecénosti. Dodrzujte bezpe€nostni informace,
abyste zabranili Skodam nebo poSkozeni zdravi.



Vase sluchadla

s Tato uzivatelska pfirucka popisuje volitelné funkce,
jimiz mohou, ale nemuseji byt vase sluchadla
vybavena.

Obratte se na svého foniatra, aby oznadil funkce,
které jsou pro vase sluchadla v platnosti.

Typ sluchadla

VaS$e sluchadla jsou typu RIC (Receiver-in-Canal).
Prijimac je umistén v uSnim kanalu a pfipojen ke
sluchadlu pomoci kabelu pfijimace. Tato sluchadla
nejsou urcena pro déti mladsi nez 3 roky nebo pro osoby,
jejichz vyvojovy vék nedosahuje 3 let.

Funkce bezdratové komunikace umozriuje vyuzivat
pokrocilé audiologické funkce a synchronizaci mezi
vasimi sluchadly.

Vase sluchadlo je vybaveno technologii

Bluetooth® low energy* Technologie umozniujici snadnou
vyménu dat s vasim chytrym telefonem a bezproblémovy
streaming audiosignalu s vasim pfistrojem iPhone**.

* Vlastnikem slovni znacky a loga Bluetooth je firma Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
pouziti téchto znacek vyrobcem tohoto produktu z hlediska pravnich norem spada
pod licen¢ni ujednani. Ostatni obchodni znamky a obchodni nazvy jsou ve vlastnictvi
prislusnych spole¢nosti.

**iPhone je obchodni znamka firmy Apple Inc., ktera je registrovana v USA a v jinych
zemich.



Seznamte se se svymi sluchadly

Doporuc€ujeme Vam, abyste se se svymi novymi
sluchadly dukladné seznamili. Vezméte sluchadla

do rukou a zkuste si pouzivat ovladaci prvky, abyste
si pov8imli, kde se na sluchadlech nachazeji. Timto
zplsobem si usnadnite obsluhu ovladacich prvkd, az
budete mit sluchadla nasazena.

i Jestlize mate problémy se stisknutim ovladacich
prvkl na sluchadlech, kdyz je mate nasazena,
muzete pro ovladani svych sluchadel pouzivat
dalkové ovladani. Pomoci specialni aplikace
pro chytré telefony mate k dispozici jesté dalsi
moznosti nastaveni parametru.



Soucasti a nazvy

Tato uzivatelska pfiru¢ka popisuje nékolik typu sluchadel.
Abyste identifikovali typ sluchadel, ktery pouzivate,
podivejte se na nasledujici obrazky.

Pure 312 Nx
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@ Usni koncovka O Prihradka pro baterii
(spina¢ zapnuto/vypnuto)
@ Receiver

@ Oznaéeni strany
(Cervena = pravé ucho,
modra = levé ucho) a
pfipojeni receiveru

® Kabel receiveru
O Otvory mikrofonu

O Kolébkovy prepinaé
(ovladani)



Pure 13 Nx

@ Usni koncovka
O Receiver

© Kabel receiveru
O Otvory mikrofonu

O Kolébkovy prepinaé
(ovladani)

® Prihradka pro baterii
(spina¢ zapnuto/vypnuto)

@ Oznaéeni strany
(Cervena = pravé ucho,
modra = levé ucho)

O Pripojeni receiveru




Mizete pouzivat nasledujici standardni usni koncovky:

Standardni usni koncovky Velikost
O 3y Click Sleeve
(neutésnéna nebo zaviena)
O 1 Click Dome™ jednoducha
(oteviena nebo zaviena)
O . Click Dome polooteviené
O 8 Click Dome dvojité

Standardni usni koncovky muZete snadno vyménit. Vice
se mlzete doéist v kapitole: ,Udrzba a péce“.

Usni koncovky vyrobené na miru uzivateli

Uzivatelska tvarovka

1 ™
O 0 Click Mold




Ovladaci prvky

Pomoci kolébkového pfepinace
muUzZete napfiklad nastavovat hlasitost
nebo prfepinat naslouchaci programy.
Pozadované funkce pro kolébkovy

prepina¢ naprogramoval Vas foniatr. —ay\

Funkce kolébkového prepinace L R

Kratké stisknuti:

Nasledujici/pfedchazejici program (@) o
ZvySeni/snizeni hlasitosti (o) (o)
ZvySeni/snizeni urovné terapeutického O (o)
signalu pro potlaceni hu€eni (Tinnitus)

Stisknéte po dobu asi 2 sekundy:
Nasledujici/pfedchéazejici program (o) o)
ZvyS&enil/snizeni hlasitosti (o) o)
Zvy8enil/snizeni urovné terapeutického O o)
signalu pro potlaceni hu€eni (Tinnitus)

Stisknéte tlacitko na déle nez 3 sekundy:
Pohotovost/zapnuto (o) 0]
Aktivovani/deaktivovani (o) 0]

rezimu ,v letadle”

L = leva strana, R = prava strana
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Jestlize si prejete prfepnout naslouchaci program
a nastavovat hlasitost, mizete pouzit také dalkové
ovladani. Pomoci své aplikace pro chytré telefony
mate k dispozici jes$té dalSi moznosti nastaveni
parametrq.

Naslouchaci programy

AW IN| -~

6

Vice se mlzete dodist v kapitole:
»Zména naslouchaciho programu®.

Vlastnosti

O

O

Zpozdéni pFi zapinani vam umoznuje si nasazovat
sluchadla, aniz by piskala.

Vice se mlzete dodist v kapitole:
LZapinani a vypinani*.

Terapeuticka funkce Tinnitus (potlaeni huceni)
generuje zvuk, abyste byli odvedeni od vasich
hucivych zvuka.

11



Baterie

Kdyz je baterie vybita, zvuk zeslabne a uslysite signal,
jimz budete na tuto situaci upozornéni. Typ baterie bude
rozhodovat o tom, v jakych intervalech budete muset
baterii vyménovat.

Velikost baterie a rady tykajici se zachazeni

Pokud budete potfebovat doporucené baterie, obratte se
na svého foniatra.

Velikost baterie: O 312 013

® Pro sva sluchadla vzdy pouzivejte baterie spravné
velikosti.

® Pokud mate v umyslu po nékolik dni sva sluchadla
nepouzivat, vyjméte baterie.

® Vzdy méjte s sebou nahradni baterie.

® Vybité baterie okamzité vyjméte a pfi jejich likvidaci
dodrzujte lokalni pravidla pro recyklaci.

12



Vyména baterii

Vyjmuti baterie:
» Otevrete oddéleni pro baterii.

A

» Abyste baterii vytahli, pouzijte
magnetickou tyCinku. Magneticka
ty€inka je k dispozici jako

pislusenstvi. # k. ==
'\ )‘
Y,

Zalozeni baterie:

» Pokud ma baterie ochrannou vrstvu,
odstranujte ji jediné tehdy, kdyz jste
pfipraveni baterii pouzit.

> Baterii zasunite tak, aby byl
symbol "+" obracen smérem nahoru.
(viz obrazek).

e O

» Oddéleni pro baterii opatrné uzaviete. Pokud citite

odpor, baterie nebyla zaloZzena spravné.

Nepokousejte se zavrit oddéleni pro baterii silou.
Mohlo by se poskodit.



Kazdodenni pouziti

Zapinani a vypinani
Mate nasledujici moznosti, jak mlzete sluchadla zapnout
nebo vypnout.
Prostfednictvim pfihradky pro baterii:
» Zapinani: Pfihradku pro baterii uzavrete.
Nastavi se preddefinovana hlasitost a naslouchaci
program.
» Vypinani: Pfihradku baterie oteviete az k prvni zarazce.
Prostfednictvim kolébkového prepinace:
» Zapnuti nebo vypnuti: Kolébkovy prepinac stisknéte
a podrzte jej stisknuty po nékolik sekund. Viz kapitola
LOvladaci prvky“, kde naleznete popis nastaveni
kolébkového prepinace.
Po zapnuti se nastavi posledné pouzivana hlasitost a
nastaveny naslouchaci program.
Kdyz pouzivate sluchadla, mizete byt pomoci
nastavitelného vystrazného ténu upozorfiovani, kdyz je
sluchadlo zapnuto nebo vypnuto.
Kdyz je aktivovana funkce zpozdéni pfi zapinani,
sluchadlo se zapne az poté, co uplyne prodleva v délce
nékolika sekund. Béhem této doby si mlzete sluchadla
vlozit do usi, aniz byste slySeli nepfijemné piskani
zpUsobené zpétnou vazbou.
Funkci ,zpozdéni pfi zapinani* Vam muze aktivovat Vas
foniatr.
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Vkladani a vyjimani sluchadel

VaS$e sluchadla jsou jemné vyladéna

pro vaSe pravée a levé ucho. Strana je

rozliSovana barevnymi znackami: @
® Cervena znacka = pravé ucho

® modra znacka = levé ucho

Vkladani sluchadla:

» V pripadé sluchadel Click Sleeves davejte pozor,

aby se ohyb Click Sleeve shodoval s ohybem kabelu
receiveru.

OV ®

O * D
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» Podrzte kabel receiveru za jeho ohnutou €ast v
blizkosti usni koncovky.

» Opatrné zasunte usni koncovku
do usniho kanalu @.

» Mirné je pootocte, aby bylo
dobre usazeno.
Otevrete a zavrete sva Usta,

abyste zabranili nahromadéni
vzduchu v usnim kanalu.

» Sluchadlo zvednéte a pretahnéte je pres horni okraj
svého ucha @.

A UPOZORNENI
Nebezpedi Urazu!

» Koncovku vkladejte do ucha opatrné a ne pfilis
hluboko.

® Muze byt pohodiné vkladat pravé sluchadlo
do ucha pravou rukou a levé sluchadlo levou
rukou.

=i o

® Pokud mate pfi zasouvani udni koncovky
problémy, pomoci druhé ruky jemné stahnéte
usni boltec smérem dol(. Tim se usni kanal
otevie a zasunuti usni koncovky bude snazsi.

16



Volitelny upeviiovaci prvek pomaha bezpecné udrzet
usni koncovku v uchu. Pokud chcete vlozit upeviiovaci
prvek na prfislusné misto, postupuijte nasledujicim
zpUsobem:

» Ohnéte upevnovaci prvek a -

umistéte jej opatrné do spodni Casti //—\ \

svého ucha (viz obrazek). L

(
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Vyjimani sluchadla

» Sluchadlo zvednéte a
pretahnéte je pres horni okraj
svého ucha @.

» Pokud je Vase sluchadlo
vybaveno uzivatelskou
tvarovkou nebo pouzdrem
Click Mold, vyjméte je
zatazenim za malou
vytahovaci $idrku smérem k
zadni ¢asti hlavy.

» V pfipadé jinych usnich koncovek: Dvéma prsty
uchopte pfijima¢ v usnim kanalu a opatrné jej
vytahnéte @.

Netahejte za kabel pfijimace.

A UPOZORNENI
Nebezpedi urazu!
» Ve velmi vzacnych pfipadech by Vam mohla
pfi snimani sluchadla koncovka z(stat v uchu.
Jestlize se to stane, nechejte si koncovku
vyjmout lékafem.

Po pouziti sluchadla vycistéte a vysuste. Vice se mlzete
dogist v kapitole: ,Udrzba a péce*.

18



Nastaveni hlasitosti

VaS$e sluchadla automaticky nastavuji hlasitost podle
situace pfi poslechu.

» Jestlize davate pfednost manualnimu nastavovani
hlasitosti, stisknéte kolébkovy pfepinac.

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete popis
nastaveni kolébkového prepinace.

Na zménu hlasitosti miZzete byt upozornéni tonovym
signalem (voliteIné). Jakmile je dosazeno maximalni
nebo minimalni hlasitosti, je mozné, ze uslysite tdnovy
signal (volitelné).

Zména naslouchaciho programu

V zavislosti na akustické situaci sluchadla automaticky
nastavuji svij vystup.

Vase sluchadla mohou mit také nékolik naslouchacich

program(, které vam umozfiuji podle potfeby zménit

parametry zvuku. Na zménu programu muzete byt

upozornéni tdnovym signalem (volitelné).

» Pokud si pfejete zménit naslouchaci program,
stisknéte kolébkovy prepinac.

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete popis
nastaveni kolébkového prepinace. Nahlédnéte do
kapitoly ,Naslouchaci programy“, kde naleznete
seznam svych naslouchacich program.

19



DalsSi nastaveni (volitelné)

Prvky, kterymi se ovladaji sluchadla, mlzete pouzit
rovnéz pro zmény nastaveni jinych parametr(, napfiklad
urovné terapeutického signalu pro potlaceni huéeni
(Tinnitus).

Viz kapitola ,Ovladaci prvky“, kde naleznete nastaveni
ovladacich prvka.

20



Specialni poslechové situace

Telefonovani

Pokud telefonujete, drzte telefonni
pfijima¢ mirné nad svym uchem. N
Sluchadlo a telefonni pfijima¢ musi byt »
proti sobé&. Pfijima¢ mirné pootocte, /
aby ucho nebylo zcela zakryto. ,

Program pro telefonovani

Mize se stat, Ze pfi pouzivani telefonu upfednosthujete
urcitou hlasitost. Pozadejte svého foniatra, aby v
konfiguraci nastavil program pro telefonovani.

» Kdykoli telefonujete, pfepnéte na program pro
telefonovani.

Pokud je program pro telefonovani nastaven v
konfiguraci Vasich sluchadel, je to uvedeno v kapitole
»,Naslouchaci programy*.

21



Streaming audiosignalu pomoci iPhonu

VaS$e sluchadla jsou vyrobena pro iPhone. To znamena,
ze do svych sluchadel mlzete pfimo z iPhonu prenaset
jak telefonni hovory, tak i tfeba hudbu.

Pokud budete potfebovat dalsi informace o
kompatibilnich pfistrojich iOS a o ostatnich uzite€nych
funkcich, obrat'te se na svého foniatra.

Rezim ,,v letadle*

V oblastech, kde je pouziti technologie Bluetooth
zakazano (napf. v nékterych letadlech) mizete
aktivovat rezim v letadle®. Tim se modul Bluetooth ve
vasich sluchadlech do¢asné vypne. Sluchadla i nadale
funguji bez modulu Bluetooth, avSak pfimy streaming
audiosignalu nebude mozny a ani ostatni funkce
nebudou k dispozici.

» Pokud si prejete rezim ,v letadle* aktivovat nebo
deaktivovat, pouzijte aplikaci pro chytry telefon nebo
pouzijte ovladaci prvky vasich sluchadel.

Pokud budete potfebovat dalsi informace, viz kapitola
,2Ovladaci prvky*.

Kdyz je rezim ,v letadle” aktivovan nebo deaktivovan,
ozve se vystrazny akusticky signal.
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Udrzba a péce

Aby se zabranilo poskozeni, je dllezité o sluchadla
pecovat a dodrzovat nékolik zakladnich pravidel, ktera

se brzy stanou béznymi ¢innostmi, které provadite kazdy

den.

Naslouchaci pristroje

Suseni a skladovani
» Pres noc sva sluchadla vysuste.

» Doporucené produkty pro suseni si vyzadeijte od
svého foniatra.

» V pfipadé déletrvajicich obdobi, kdy se sluchadla
nepouzivaji, je skladujte s otevienou pfihradkou
pro baterii a s vyjmutymi bateriemi v systému pro
vysous$eni, abyste zabranili Skodlivému pusobeni
vlhkosti.
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Cisténi

VaS$e sluchadla maji ochranny povlak. Pokud v§ak nejsou
sluchadla pravidelné ¢isténa, mohou se poskodit nebo
zpusobit poSkozeni zdravi uzivatele.

» Kazdy den sluchadla ocistéte mékkym suchym
hadfikem.

» Nikdy nepouzivejte tekouci vodu a nikdy
sluchadla neponofujte do vody.

> Pri Cisténi sluchadla nevystavujte tlaku. é
> Pozadejte svého foniatra o doporucené Cistici
prostfedky, specialni soupravu pro oSetfovani nebo

o dal$i informace o tom, jak udrzet sva sluchadla v
dobrém stavu.

24



Usni koncovky
Cisténi
Cerumen (u$ni maz) se mize akumulovat na usnich

koncovkach. To mlze mit nepfiznivy vliv na kvalitu
zvuku. Kazdy den usni koncovky vycistéte.

Pro vSechny typy u$nich koncovek:
» Bezprostiedné
po vyjmuti
ocistéte usni
koncovku
mékkou a o
suchou utérkou. [fj
Tim zabréanite ‘
zaschnuti a
ztvrdnuti uSniho
mazu.
Pro Click Domes nebo Click Sleeves:

» Zmacknéte SpiCku usni koncovky.

TR
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Vyména

Standardni usni koncovky vymeénfiujte priblizné jednou

za tfi mésice. Pokud zpozorujete praskliny nebo

jiné zmény, vymeénte je dfive. Postup pfi vyméné
standardni udni koncovky zavisi na jejim typu. V kapitole
»Soucasti a nazvy“ vas foniatr typ usni koncovky vyznadcil.

Vyména vlozky Click Domes

» Jestlize chcete odpojit starou viozku Click Dome,
pouzijte nastroj pro odpojeni nebo postupuijte podle
pokynu na obalu vlozky Click Domes: Davejte pozor,
abyste netahali za kabel receiveru.

)OO ) .

Nastroj pro odpojeni je k dispozici jako prislusenstvi.

> Vénujte zvlastni pozornost
tomu, aby nova usni vlozka
Click Dome se zretelnym
cvaknutim zapadla na své
misto.

» Zkontrolujte, zda je nova
usni vlozka Click Dome
dobfe upevnéna.

26



Vymeéna vlozky Click Sleeves

» Vlozku Click Sleeve obrat'te
naruby.

> Svymi prsty uchopte viozku W
Click Sleeve a receiver A
(nikoli za kabel receiveru)
a vlozku Click Sleeve
stahnéte.

» Vénujte zvlastni pozornost
tomu, aby nova usni viozka

y

Click Sleeve se zfetelnym C%
cvaknutim zapadla na své N
misto. \a

Profesionalni udrzba
Ddkladné profesionalni ¢isténi a Gdrzbu muze uskutecnit
vas foniatr.

Vyménu usnich koncovek vyrobenych na miru uzivateli
a filtrd proti uSnimu mazu by mél podle potfeby provadét
vas foniatr.

Pozadejte svého foniatra, aby vam poskytl individualni
doporuceni tykajici se intervald udrzby a podpory.
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Dalsi informace

Bezpecnostni informace

Pokud budete potfebovat dal$i bezpecnostni informace,
nahlédnéte do pfirucky vénované bezpecnosti, ktera je
dodavana spolu s vasimi sluchadly.

Prislusenstvi

Pro pohodiné dalkové ovladani vasich sluchadel mizete
pouzivat aplikaci myControl App. Tato aplikace vam
umoznuje také deaktivovat tonové signaly, vytvaret
individualni akustické profily a ovladat mnoho dalSich
funkci.

Mizete pouzit také dalkové ovladani.

Pokud budete potfebovat dal$i informace, obratte se na
svého foniatra.

Symboly pouzité v tomto dokumentu

Poukazuje na situaci, ktera by mohla mit za
nasledek vazna, stfedni nebo lehka ublizeni na
zdravi.

|I| Upozorfiuje na hrozici hmotné Skody.

s Rady a tipy, jak se zafizenim zachazet co mozno
nejlépe.
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Made for

iPhone | \/yrobeno pro iPhone* znamena, Ze toto
elektronické pfislusenstvi bylo konstruovano pro pfipojeni
specificky k iPhonu a Ze firma, ktera jej vyvinula, jej
opatfila certifikatem, podle kterého spliuje vykonové
standardy firmy Apple. Firma Apple neodpovida
za provoz tohoto zafizeni a ani za to, ze splfuje
bezpecénostni normy a ufedni nafizeni. Méjte prosim
na paméti, Ze pouziti tohoto pfisluSenstvi s jednotkami
iPhone mliZe mit nepfiznivy vliv na vykon bezdratové
komunikace.

Odstranovani potizi

Problém a mozna reSeni

Zvuk je slaby.

® Zvyste hlasitost.
® Vyménte vybitou baterii.
® Vycistéte nebo vyménte usni koncovku.

Sluchadlo vydava piskavé zvuky.

® Znovu zasunte usni koncovku, aby bezpec¢né
zapadla na své misto.

® Snizte hlasitost.

® Vycistéte nebo vymérite usni koncovku.

Zvuk je zkresleny.

® Snizte hlasitost.
® Vyménte vybitou baterii.
® Vydcistéte nebo vymérite usni koncovku.
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Problém a mozna reSeni

Sluchadlo vydava ténovy signal.

® Vymeénte vybitou baterii.

Sluchadlo nefunguije.

® Sluchadlo zapnéte.

Oddéleni pro baterii peclivé a dikladné uzavrete.
Vymérite vybitou baterii.

Ujistéte se, Zze baterie je instalovana spravne.

Je aktivni zpozdéné zapinani. PocCkejte nékolik
sekund a zkontrolujte to znovu.

Pokud se budete potykat s jakymikoli dal&imi problémy,
obrat'te se na svého foniatra.

Specifické informace pro danou zemi

USA a Kanada

Tato sluchadla s funkci pro bezdratovou komunikaci jsou
certifikovana podle nasledujicich norem:

® USAFCCID:
SGI-RIC001 (Pure 13 Nx)
SGI-RIC002 (Pure 312 Nx)

® Kanada:
267AB-RIC001 (Pure 13 Nx)
267AB-RIC002 (Pure 312 Nx)
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Servis a zaruka

Vyrobni Eisla Pristroj Jednotka receiveru

Vlevo:

Vpravo:

Data servisnich ukont

1: 4:
2: :
3: 6:
Zaruka

Datum zakoupeni:

Zaruéni doba v mésicich:

Vas foniatr
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